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AZ UKRAN ,NAGYVILAG”
MAGYAR SZAMA

Hazénk felszabaduldsénak har-
mincadik évforduléjat jelentds
terjedelmi magyar szépirodalmi
anyag kozlésével iinnepelték meg
a legfontosabb szovjet irodalmi
folyéiratok. A ,,Voproszi lityera-
turi” vagy a moszkvai vilagiro-
dalmi férum igényes megemléke=
zése mellett figyelmet érdemel a
Kijevben megjelené ,,Vszeszvit”,
vagyis az ukran ,Nagyvilag” ez
évi negyedik, magyar szama. Iro=-
dalmunk eddig sem volt ritka
vendég az 1958 6ta megjelend fo-
lyéiratban, de évforduléonkat {in-
neplé anyaga terjedelmesebb,
sokszinlibb a megszokottnal,
A 240 oldalas dprilisi szam egyne-
gyedében magyar szépirodalmi
Osszedllitast taldlunk, amelyet
kapesolatainkrél, a  kiilénb5z6
mavészeti agakrél, hazidnk fejlo-
désérdl szoldl irasok, tuddsitasok,
informéacidk és illusztraciok egé-
szitenek ki.

Joézsef Attila verseinek nem el-
86, de ezuttal is jelentdés ukran
csokra mindenekel6tt Jurij Skro-
binecnek, irodalmunk ismert for-
ditéjanak munkajat dicséri: 18
koziil 10 verset & iiltetett at. Jo-
zsef Attila képeit, asszocidcidit
Skrobinec adja vissza jobban,
pontosabban, de Mikola Sapoval
forditasai is gondos munkat tik-
roznek.

A magyar prézat Dobozy Imre,
Déry Tibor, Lengyel Jozsef, Ger=
gely Sandor, Somogyi T6th Sdn-
dor, Szab6 Magda és Simonffy
Andras novelldi képviselik. a hat
fordito koziil Szergij Panyko ne-
vét érden':ées kiemelni, aki — mint

'issl%l 1€kezésel is bizopyitidk
— kxqglh'&ég %gg(&sme?tie.,i};‘z’énr
kat, a magyar kulturdlis életet.

Ujabb koltészetiink jellemzését
adja Ivan Megela esszéje. A hu-
szadik szdzadi magyar poézisben
a legutébbi hiisz évet olyan si-
lyanak tekinti, mint a szdzadunk
elsé évtizedét. Célja, hogy eliga-~
zitsa az ukran olvas6t a magyar
koltészet stilustorekvéseinek sok-
féleségében: Garai Gdabor, Vici
Mihadly, Illyés Gyula, Nagy Ldsz«
16, Juhasz Ferenc és Weores Sdan-
dor koltéi munkassagara hivia fel
a figyelmet.

A két szomszéd nép kapesolata
szempontjabél fontos a magyar
irodalom ukrajnai ismeretének
torténeti attekintése., A szellemi
hid létezését bizonyitja, hogy a
szam egyes cikkei magyarorszagi
szerzok  tollib6él  szarmaznak.
Misley Pal két rdvid irasdnak
egyikét az ,,Alf61d”-bdl vette at a
»Vszeszvit”, Veress Jézsef cikke
pedig filmm{ivészetiink 1j termé-
sével ismerteti meg ukrdn
szomszédainkat. A Debrecennel
szoros kapcsolatban allé Kira Sa-
hove, Hollé Laszlénak munkéssd-
gat mutatja be, a kijevi irodalom-
torténészeknek a XIX., szdzadi
magyar irodalom torténetét tar-
gyalé konyvét Fekete Sandor ér-
tékeli.

MAGYAR [ROK
CSEH FOLYOIRATBAN

A pragai Literdrni mésicnik
(Irodalmi havilap) idei, negyedik
szadmaban Osszeallitast jelentetett
meg, Magyarorszag felszabaduld-
sanak 30. évforduléja alkalmabél.

A Cseh Irdszovetség folyoirata
Hidas Antal, Garai Gdbor, Bara-
nyi Ferenc, Veress Miklés és Bari
Karoly egy-egy versét kozli Al-
fons Welter és Jan Mészdros for-
ditasaban. BoZena Somogyiovd
osszefoglal6 cikket irt az 1945 6ta
megjelent magyar mivek cseh
forditasairél (régi és XX. szazadi
klasszikusaink ecseh forditasait
nem emliti). Juraj Szdnté Stolda-
las beszélgetést kozol Garai Ga-
borral. A legérdekesebb azonban
két kis kézlemény Jozsef Attild-
rél. Az egyik Jézsef Attila cseh
forditasairél és {réi kapesolatairél
sz6] (Juraj Szanté irdsa), a méasik

Véra Strakovd visszaemilékezéseit
tartalmazza Jozsef Attilarél. An-
ton Straka, a németek 4ltal ki-
végzett kivald mifordité dzvegye
négy karikaturat taldlt férje ha-
gyatékdban Joézsef Attilardl, a
kolté kezevonasaval.

UJ SZOVJET KONYV
PETOFIROL

»Petdfi a vilagkultiriban” cim-
mel a moszkvai Nauka kiedd
most jelentette meg azoknak az
eldadasoknak a gyGjteményét,
amelyek a koltd sziiletésének 150,
évforduléja alkalmabél hangzot-
tak el a szovjet févarosban, illetve
Ungvérott rendezett tudomdényos
konferencidkon. A konyvet a
Szovijetunié Tudoméanyos Akadé-
miijdnak Szlavisztikai és Balka-
nisztikai Intézete a Magyar Tudo-
manyos Akadémia Irodalomtudo-
manyi Intézetével kozdsen jelen-
tette meg. A 160 oldalas kotetet
szovjet részrol Jurij Bogdanov és
Alekszandr Gerskovics, magyar
részrol Fekete Sindor szerkesztet-
te.

A tanulményokka &tdolgozott
eléaddsok elsésorban a kolts élet-
mivének vildgirodalmi osszefiig=-
géseit elemzik, Markov akadémi-
kus bevezetdje utin Sétér Istvdn
foglalkozik Pet6fi és a vilaghkol-
tészet témajaval, Gerskovies a
kolté oroszorszdgi recepcidjat is-
merteti Gj adatokkal. Bogdanova,
Sahova, Gresnyih irasai szintén
vilagirodalmi parhuzamokat vizs-
galnak. Iszldmov Petdfi tarsadal-
mi és politikai nézeteit, Varadi-
Sternberg Janos a kolté torténe-
lemszemléletét elemzi. Eddig is-
meretlen levéltari adatokkal vila-
gitia meg Petbfi és Bem kapcsola~
tat Kacnelszon. Guszev és Rosszi-
janov tanulminyai utdn Fekete
Sédndor az egyetemes Pet&fi-filo-
logia kialakuldsat targyalja. A
kotet gazdag bibliografiat kozol a
koltorol sz616 angol, francia, né-
met, olasz, spanyol, orosz és uk-
ran irodalombdél.

Ez az elsd eset arra, hogy egy
nagy orszag egész tudomanyos
kollektivdja kozds tanulmanyko-
tetben elemzi nagy koltonk élet-
muvét.

KODALY-NAPOK

Ez évben jiinius 21—22-én ren-
dezik meg Galdntin, a Koddly~
napokat. A magyar énekkarok
idei szlovakiai orszédgos fesztival-
jan tizenharom egyiittes vesz
részt. A fesztivil keretében sze-
mindriumot rendeznek Xodaly
Zoltan életmivérdsl. Valamennyi
részt vevd egyiittes hangversenyt
ad Galantan és kirnyékén. A IIL
Kodaly-napok diszhangversenye
junius 22-én lesz a szabadtéri
szinpadon.

UVOLTS, KINA!

Tobb szempontbdl is izgalmas
bemutaté zajlott le néhany hete
a ziirichi Theater am Neumarkt=-
ban. A szinhéz vezetdje, a svajeci
avantgarde prominense, Horst
Zankl ezGttal olyan mivet talalt,
amellyel — a kritikusok szerint
-~ mintegy oOsszegezi eddigi to-
rekvéseit. A md: Szergej Tretya~
kov 1926-ban, a maga idejében
is meglehetésen Gj formdban firt
agit-prop. darabja, az Uvdlts, Ki-
na! A m( a kinai hajésok és ki-
kotd6i munkéasok harcat szemiélte-
ti kizsdkmanyoléikkal, az ameri-
kai, angol és francia kereskeddk-
kel és piachéditékkal; a kinai
proletariatus ellendlldsdnak kez-
deteirsl, elsd szervezeteinek meg-
alakuldsir6l sz6l. Zankl a poli-
tikus szinhéz hive, de a szandé-
kos aktualizalist igyekszik elke-
riilni. Az Uvslts, Kina! erdteljes
stilizdciéval, sziirredlis és ex-
pressziv hatdsokkal dolgozd elG-
adis. A darabot egy genfi tar-
sulattal kozosen adjdk eld; a ki-
naiakat alakité ziirichiek néme-
tiil, a kizsdkmanyolékat alakité
vendégtirsulat francidul beszél,
Az eldadas hangstlyozza a nyel-

vi kiilonbséget, s fgy csap 4t —
a kommunikdcios gat legyozésé-
nek szindékdval — pantomimbe,
parodidaba., A két tarsulat kiilon
tanulta be a darabot, s gvakor-
latilag csak a bemutatén taldl-
koztak. A Zankl 4ltal addigra ki-
alakitott jatékstilusok groteszk
kiilonbozsége az eléadds egyik
jellemzd sajatossaga.

A FESTETT SzO

Az amerikai modern mvésze-
ti mozgalmat veszi célba Tom
Wolfe nemrég megjelent kitete,
A festett sz6. Legdiihtdtebben a
modern amerikai mivészetet pro-
pagalé mdkritikusokat tamadja.
A legfrissebb festészeti iskolakat,
az absztrakt expresszionizmust, a
pop-artot és a minimalizmust va-
l6ban sajatos és eltéphetetlen
kapesolat flzi azokhoz a teore-
tikusokhoz, akik magyarazzak
Oket. Mar maga az a tény is fur-
csa, hogy vizudlis élmény irott el-
méletek megértésétol  fliggjon.
Pedig ezt a megkozelitést éppen
maguk a propagatorok tartjik el-
sodleges fontossaginak. Wolfe
konyortelen pontossiggal elemzi
azt a folyamatot, ahogyan a mfi-
vészvilag koveti teoretizdald esz-
tétait, Mert végiil is ninecs me-
nekvés tolilk. Még azokat a ma-
kacskodokat is megideologizaljak,
akik példaul Pollock miveire
meég ma is azt merészelik mon-
dani, hogy azok kaotikusak, sé6t
csunydk. Ez természetes — vag
vissza a rugalmas teoretikus —,
az az igazdn eredeti m(, amelyik
elsg latasra csunydnak latszik, S
ez valéban meggy6zéen hangzik,
mert az izmusok kordban mar
mindenre van példa. Manapsig
egy festménynek: éppenséggel Kki-
hivéan visszataszitonmak kell len~
nie:a. miikereskedok és.a. gyQi-
t6k csak igy lathak benne fanta-
ziat,

Az International Herald Tri-
bune kritikusa szerint Tom Wolfe
legtijabb konyve, mint a teéria-
gvarté mivészeti irok szatirdja,
a szerzdonek talan legjobban sike-'
rilt tarsadalomkritikai irésa.

VENDEGUNK:

Olzsasz Szulejmen
kazah kélté

A negyvvenedik évében jaré
kazah kolté6 Alma-Atabdl latoga-
tott el a magvar konyv iinnepére.
Jovbre a sajat konyvét is vi-
szontlathatna: az Eurépa Konyv-
kiadé addigra az 6 verseskotetét is
megjelenteti.

Szulejmen az ..Gj hulldim” pezs-
gd éveiben lépett az irodalom
megujult szinpadara. Verseiben
népének 6si mondanival6it fogal-
mazza meg Uj nyelven, ragyogo
szinekkel, s azzal a nagyszerli ké-
pességgel, hogy tdvoli vilagat ta-
pinthaté kozelségbe vigye barmi-
lyen nemzetiségld olvasdjahoz.

— Elég keveset tudunk Kazahsztin-
rél; ha nevét kimondjuk, homoksi-
vatagokat latunk, karavdnokat, no-
mad lovasokat, roppant méneseket, és
a fovaros, Alma-Ata — Almik Atyja
— gylimolestol roskaddé almafdit

— Vagyis életiink egzotikus-ro-
mantikus diszleteit. Igaz, ezek a
diszletek is életlink mindennapi
valésdgahoz tartoznak. De az élet
nalunk alaposan  megvaltozott.
Vannak, persze, osi foglalkozasok,
amelyeket semmiféle valtozds nem
érint, mert ritmusukat természeti
er6k szabalyozzik. Ilyen példaul a
16tenyésztés, a nomad pasztorko-
das. Ez ma is az 6si médon folyik.
Bar az a tény, hogy a hajdani vég-
telen fiives legelovidéket most mar
hatarok, mezsgyék szantjak keresz-
tiil-kasul, s a kazah ménesek nem
nyargalhatnak el friss fGért pél-
déaul a krimi legelGkre, egyre in-
kabb hattérbe szoritja a nomad 16-
tenyésztést, viszont felviragoztatja
az igénytelenebb juhtenyésztést.
Kazahsztin cimerébe azonban ma
mar nemesak ménest és juhnydjat
rajzolnék. Orszagunk a Szovjet-
unié egyik legfontosabb ipari
nyersanyag-lelhelye. A sokdig ki-
aknizatlan természet béven ontja
kincseits ércet, féleg szinesfémet,
urdnéreet, szzfoldjeink a gabonat.
Ami pedig a sivatag-asszociaciéit
illeti: orszagunk enngél sokkal valto-
zatosabb. Hiszen Kazahsztdnnak
két tengere is van, sok hegye, ér-
deje, gyvumolestermé kertje, és or-
szagunkban emelkedik a "SZovjet-
uni6 legmagasabb orma, a Tien-
Sany.

- Eddig megjelent nyole verseskd-
tetébol érzékletesen bontakozik ki ez
a valtozatos vilig, Nemecsak a jelen,
a régmilt Is, Verseiben iddtlen iddk
Karavanjai vonulnak, ménesel nyar-
galnak, kipesak — kun — O6s0k em-~
litédnek.

— A sokféle torzsbdl Osszedllt —
ma oOtmilliés lélekszimi — kazah
nép a kinokat is Gseinek vallja. A
népvéandorlds nyugtalan éveiben,
hol szivetségesei, hol ellenségei
voltak a magyaroknak. Mongd6lidtol
egészen Magyarorszagig vonultak.
Erre utalok egyik versemben, a
Kun harcos éneke cimiben is.
Egy kicsit magam is hazajittem
ide.

— MeglehetGsen hidnyosak Ismere-

teink a kazah irodalomrél. Most al-

kalmunk van az egyik legilletéke-
sebbtdl hallani réla.

— Irodalmunk kezdete a sziza-
dok homalyaban vész el. Legdsibb
emlékei a sirleletek ivoedényeire
vésett rovid (rasmivek, Nemrég
Alma-Ata kozelében feltirtak egy
kurgént — kinhalmot — szin-
aranyba oOltoztetett ifji  vezér
csontjait talaltidk benne. De a tu-

désok ennél a leletnél is jobban
oriiltek a sirban talalt feliratos
ivéedénynek, amely az egész

aranykinesnél tobbet ért. Korat bo-
nyolult m(szerekkel pontosan meg
tudtik 4&llapitani: az id6szamita-
sunk el6tti VII. szdzadbdl vald.
Késébb a szAjhagyomény, a kbzép-
Azsiai igricek, az akinok, asugok
alakitottil, fejlesztették tovdbbp a
kazah koltészetet. Népkoltészeti
feljegyzéseink mar a XV. szazad-
b6l is fennmaradtak: azovi, krimi
harci énekek. Hogy ugorjunk egy
nagvot: a kazah irodalmi nyelvet
mult szdzadi nagy koltonk, Abaj
Kunanbajev tjitotta mez. Ugy tu-
dom, az Abajrél sz6l6 életrajzi re-
gény — Muhtar Auezov tollab6l —
Magyarorszigon is megjelent.

— Ugy van, és nagyon népszerl
volt. Szivesen ismerkednénk meg Ko~
zelebbrdl is a kazah irodalommal.

— Orémmel  viallalkoznék r4,
hogy 0Osszeallitsak egy, mondjuk,
szaz versbdl 4ll6 kis antolégiat, a
gruz koltészetet bemutaté Ivotilok
mintdjara. Vaillalkoznék arra is,
hogy egy kazah nyelvre forditott
antolégidban mutassam be a ma-
gyar koltészetet népemnek. Hiszen
sok az adOssaAgunk: miéhany prozai
munkin és természetesen Pet6fin
kiviil alig jutott el hozzink vala-
mi a gazdag magyar irodalombdl.
Oriilnék, ha magyarorszigi utam-
nak ilyen kézzelfoghaté emléke,
eredménye lehetne.

R. Is.

Erich Fried, a Londonban él6
neves osztrdk kolté a hiabor be-
fejezésének harmincadik évfor-
duldéja alkalmabdl riaszté cikket
irt a Neues Forum maéajus-juniu-
si szamaban azokrél a gondolko-
dasi sablonokrél, amelyek az
NSZK-ban a Harmadik Biroda-
lom letlinte utin a reakciés koz-
szellem folyamatossdgat mutat-
jak. Eloljaréban Boll egyik be-
szédét idézi: ,Téboly, ami itt, eb=
ben az orszagban torténik...
Eloszor a baloldalt I6tték ki,
minden pdrtban, minden drnya-
latéban — hiszen sokféle van.
Most a baloldali liberdlisokon a
sor, akikhez Gollwitzert és ma-
gamat is szamitom ... Azutin a
liberdlisok  kovetkeznek majd;
mdr most meginogtak ... Azutin
a konzervativokra jar ra a rud...”
Fried kiilonféle — foként az
igazsagiigy teriiletérol vett —
példiakkal tamasztja ala ezt a
fejtegetést. Természetesen nem
azt allitja, hogy a kozélet az
NSZK-ban mir most fasiszta jel-
legli; az Gjnaci partok nagyon
gyongék, ,de az ugynevezett Ko-
zép jobbra tolédott”. Felidézi a
haborti utan suftogva terjesztett
néacijelszét: ,,Vigydzz! Viselked)
ugy a Negyedik Birodalomban,
hogy az Otédik Birodalomban ne
kossenek fel!” Ez az allampolga-
ri gyavasdgra és alattvaléi be-
idegzettségre épitd  buzgalom
Fried szerint most meg lehet elé-

gedve a katonai, rendéri és igaz- °

sagligyi cslcsapparatus tekinté-

lyes részével.

Az okokat elemezve Fried elG-
sz0r a hédbord utdni szerencsét-
len vilagpolitikal helyzetr6l be-
szél. Keleten a sztdlini korszak

utols6 felvonédsa, nyugaton a hi-
deghdbori: ez a
szallé nyugati

németség kozott

légkor a meg-
hatésigok és a
valamiféle ha-

SZIiVOs
SABLONOK

mis egységet teremtett. Fried
éleselméjlien allapitja meg, hogy
a német antikommunizmus nem
is annyira a sztdlini idgszak
tényleges hibdib6l taplalkozik,
mint sajat, 1933 6ta toretlen tor-
ténelmi  folyamatossaghdl. A
tragédia egyik legfébb oka, hogy
1945-ben egyszer(en tordlni akar-
tak a multat, és igy elfojtottak, de
nem gyozték le. Az elfojtas azon-
ban még tisztatalanabba teszi a
levegét; fold alatti, homanyos iz-
zasokra és erjedésekre vezet, ame-
lyek végképp kikeriilnek minden
ellendrzés alél. Ilyen koriilmé-
nyek kozt nem csodalatos, hogy
Willy Brandtnak nyilvdanosan a
szemére vetették: Németorszég el-
len harcolt, a németekre 15tt; és
az sem meglepd, hogy hézassagon
kiviili sziiletését is felréttak neki.

E nacionalista és nydarspolgari
vadak egyiittesen olyan gondolko-
dési sablonok szivés életrevalésa-
git mutatjak, amelyek annak ide-
jén maéar Hitlert is hatalomra se-
gitették. Csak az ellenséget kell
olykor cserélgetni az 6don képlet-
ben. Régen a zsid6 toltotte be ezt
a szerepet, majd helyét az orosz
foglalta el, aztdn ez arab kovet-
kezett. Fried a hatnapos hébora
idején hallotta, amint egy biiszke
német a ,lusta, moeskos arabok”
létjogosultsdgét tagadva ,sivatagi
rékdknak” nevezte a  zsidékat,
akik — és itt, gondolom, elcsuk-
lott a hangja — ,,Rommeltél ta-
nultak”, Az araboktél az Ggyneve-
zett huliganok, foként a hosszi-
haji didkok vették at az ellenség
szerepkorét.

Az ellenséget ugyebdr minden
eszkozzel le kell gydzni. A cikk
iréja néhany olyan esetet emlit,
amikor a hatésagok kovettek el
‘torvénytelenségeket, amelyeket
utélag friss jogszabalyokkal szen-
tesitettek. Emdgott a Harmadik
Birodalom legfébb térvényalkoté
elve lappang, amely szerint ,Jog
az, ami a német pépnek hasznal”,
Az ilyen mesterkedésekhez sziik=-
ség van a kozvélemény tdmogati-
sara. Egy-egy per térvényes le-
folytatasanak koltségeiért példaul
az 6diumot eleve a vadlottakra,
sOt azokra hdritjak, akik objektiv
vizsgédlatot és jogilag megtamad-
hatatlan itéletet 6hajtanak.
»Adolf alatt olesébb lett volna” —
mondjiék a jambor adéfizetfk -
»mind a gdzkamrdba masirozng-
nak, egyszer( eljaras”. Ez a pszi-
chézis a felelés azért, hogy az
idegbeteg, szerencsétlen Bach-
mann ralétt Rudi Dutschkéra, akit
a német sajté tobbsége brutalis,
népellenes fanatikusnak tiintetett
fel, holott Dutschke mindig hata-
rozottan elutasitotta a terroriz-
must. Fried szerint Dutschke sé-
riilése és a német szintérrél valé
tivozdsa nélkiill az 6t nagyrabe-
¢siilé Ulrike Meinhof — és nyo-
méban a csoportja — nem siklott
volna terrorista sinekre. E kétsé-
ges feltételezés végkovetkeztetése
cafolhatatlan: , A gyilélet itt is
éppen azt hozta létre, ami azutin
megbotrdnkoztatia.”

Fried Osszefoglaldsképp még
egyszer megéllapitja: nem a régi
fasizmus fenyeget, hanem az,
»hogy pragmatikusan, rendszere-
sen megsemmisitik mindazt, amit
kényelmetlennek taldlnak.” Vadlg
irata egyszerre irdnyul ' a régi
gondolkodési sablonok és a régi
tipusu rendszeresség ellen.
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